


what’s in the box
bottom pole top pole with

top foot
bottom
extension

top
extension

3 shelves

towel hanger

In a few easy steps, 
we’ll show you how to 
assemble your caddy 
so it will fit securely 
in your shower.

bottom foot



quick start
slide on the shelves assemble the main

tension pole
1 2

• With the arrow on 
the bottom pole 
pointing up, insert 
the top pole.

• You should feel the 
top pole resting on 
the springs.

• Open the tabs and 
slide the shelves 
onto the bottom 
pole in your 
preferred order. 
Then flip the tabs 
closed to lock 
them into place. 

• To attach the towel 
hanger, squeeze 
the side tabs and 
clip it to the main 
pole.

select the right extension3
• Measure your space then 

refer to this chart to see 
which extensions may be 
needed.

• To add an extension, pull 
off the foot, insert the 
extension, and replace 
the foot.

top
extension

bottom
extension

top + bottom
extension

bottom
extension

top
extension

no
extension

top
extension

bottom
extension

6’ to 6’11”
183 to 211 cm

6’11” to 7’2”
211 to 218 cm

7’2” to 8’3”
218 to 252 cm

8’3” to 9’
252 to 274 cm



Siguiendo estos pocos 
sencillos pasos podrá 
montar y colocar esta 
barra en su ducha de 
forma segura.

¿Qué hay en la caja?
barra inferior barra superior 

con pie 
extensión 
inferior

extensión 
superior

3 cestillas

toallero 

pie inferior



guía rápida
introducir las cestillas montar la barra 

tensora principal
1 2

• Introducir la barra 
superior en la 
barra principal, 
asegurándose 
de que la punta 
de la flecha en la 
barra inferior esté 
apuntando hacia 
arriba.

• Debería sentirse el 
muelle debajo de la 
barra superior.

• Abrir las 
abrazaderas e 
introducir las 
cestillas en la barra 
inferior una por 
una en su orden 
preferido. Cerrar las 
lengüetas para que 
las cestillas queden 
bien sujetas. 

• Para sujetar el 
toallero, apretar la 
lengüeta en los dos 
lados y fijarla a la 
barra principal.

elegir la extensión correcta3
• Medir el espacio y 

referirse a la tabla para 
elegir la extensión más 
adecuada.

• Para añadir una 
extension, quitar el pie, 
introducir la extension y 
meter el pie de nuevo.

extensión 
superior

extensión 
inferior

extensión 
superior e 
inferior

extensión 
inferior

extensión 
superior

sin 
extensión

extensión 
superior

extensión 
inferior

6’ a 6’11”
183 a 211 cm

6’11” a 7’2”
211 a 218 cm

7’2” a 8’3”
218 a 252 cm

8’3” a 9’
252 a 274 cm



En quelques étapes faciles 
nous allons vous montrer 
comment assembler votre 
rangement de douche pour 
qu’il aille sécuritairement 
dans votre douche. 

ce qui est dans la boite
la tige du bas la tige et le 

pied du haut
la rallonge 
du bas

la rallonge 
du haut

3 paniers

le porte-serviette

le pied du bas



démarrage rapide
glissez les paniers 
sur la tige

assemblez la tige 
principale à tension

1 2

• Avec la flèche 
sur la tige du bas 
pointant vers le 
haut, insérez la tige 
du haut. 

• Vous devriez 
percevoir que la 
tige du haut appuie 
sur les ressorts.  

• Ouvrez les 
languettes et 
glissez les paniers 
sur la tige du 
bas dans l’ordre 
que vous désirez. 
Ensuite fermez les 
languettes pour les 
verrouiller en place. 

• Pour attacher le 
porte-serviette 
appuyez sur les 
languettes du côté 
et fixez-le à la tige.

sélectionnez la bonne rallonge3
• Mesurez votre espace et 

puis consultez ce tableau 
pour choisir la bonne 
rallonge. 

• Pour ajouter une 
rallonge retirez le pied, 
insérez la rallonge et 
remettez le pied. 

la rallonge 
du haut

la rallonge 
du bas

la rallonge 
du haut et 
celle du bas

la rallonge 
du bas

la rallonge 
du haut

sans 
rallonge

la rallonge 
du haut

la rallonge 
du bas

6’ a 6’11”
183 a 211 cm

6’11” a 7’2”
211 a 218 cm

7’2” a 8’3”
218 a 252 cm

8’3” a 9’
252 a 274 cm



In wenigen einfachen 
Schritten zeigen wir Ihnen, 
wie Sie Ihren Caddy so 
montieren, dass er sicher in 
Ihre Dusche passt.

Packungsinhalt
untere Stange obere Stange 

mit oberem Fuß
untere 
Verlängerung

obere 
Verlängerung

3 Ablagen

Waschlappenhaken

unterer Fuß



Schnellanleitung
Ablagen aufschieben Spannstange 

zusammenbauen
1 2

• Schieben Sie die 
obere Stange an 
der Stelle in die 
untere Stange, wo 
der Pfeil nach oben 
zeigt.

• Sie sollten fühlen, 
wie die obere 
Stange auf den 
Federn aufsitzt.

• Öffnen Sie die 
Klemmen und 
schieben Sie die 
Ablagen in der von 
Ihnen gewünschten 
Reihenfolge auf 
die untere Stange. 
Drücken Sie dann 
die Klemmen zu, 
um sie an ihrem 
Platz zu befestigen.

• Um den 
Waschlappenhaken 
zu befestigen, 
drücken Sie die 
Seitenflügel 
zusammen und 
klemmen Sie ihn auf 
die Hauptstange.

richtige Verlängerung auswählen3
• Messen Sie den Raum und 

sehen Sie dann in dieser 
Tabelle nach, welche 
Verlängerungen benötigt 
werden.

• Um eine Verlängerung 
einzusetzen, ziehen Sie 
den Fuß ab, schieben die 
Verlängerung ein und 
stecken den Fuß wieder 
auf.

obere 
Verlängerung

untere 
Verlängerung

obere + untere 
Verlängerung

untere 
Verlängerung

obere 
Verlängerung

keine 
Verlängerung

obere 
Verlängerung

untere 
Verlängerung

6’ bis 6’11”
183 bis 211 cm

6’11” bis 7’2”
211 bis 218 cm

7’2” bis 8’3”
218 bis 252 cm

8’3” bis 9’
252 bis 274 cm



In a few easy steps, 
we’ll show you how to 
assemble your caddy 
so it will fit securely 
in your shower.

what’s in the box
ボトムポール 足つきトッ

プポール
延長ボトム 延長トップ

3  シェルフ

タオルハンガー

足



クイックスタート
シェルフのスライド メインテンションポール

の組み立て
1 2

• ボトムポールの矢印の
方向にトップポールを
差し込んでください。

• トップポールがスプリ
ングに当たっている
ことを確認してくだ
さい。

• タブを開いてシェル
フをボトムポールに
差込みお好みの位
置に合わせてくださ
い。 次にタブを閉じ
て位置決めをしてく
ださい。

• タオルハンガーを取り
付けるには再度タブ
をひねってからメイン
ポールにクリップして
ください。

正しい長さを選んでください。3
• スペースを図ってから表にあ

るどの延長棒が適している
かを考えてください。

• 延長棒を加えるには足を引
っ張り出して延長棒を入れ
てそして足を取り付けてく
ださい。

延長トップ

延長ボトム

延長トップ+延長
ボトム

延長ボトム延長トップ延長無し

延長トップ延長ボトム

6’ to 6’11”
183 to 211 cm

6’11” to 7’2”
211 to 218 cm

7’2” to 8’3”
218 to 252 cm

8’3” to 9’
252 to 274 cm
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